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Manufacturer: Sonepar Global Sourcing SA

Chemin Louis-Hubert 3, 1213 Petit-Lancy, Switzerland

Importers: www.litbycardi.com/home/where

Contact: Sonepar France Interservices, 18-20 Quai Du Point Du Jour, 92100 Boulogne-Billancour t, France
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[Model | SGSSku * Size * CCT * Power umen *Life time _ *BA
LUQUEO1 0028920112 300*60mm 2700/3000/4000K 10W 100014000K) 50000H 120°
LUQUEO3 0028920114 300*60mm 2700/3000/4000K 18W 18004000K) 50000H 120°

* Size/ Taille/ Storlek/ Sterrelse/ Size/ Size *W timer * W timer * Max *W/0 *W/0 * Max

* 5 i sisd B10 C10 limited timer B10 timer C10 limited
CCT/ Couleur de température/ CCT/ Fargetemperatur/ Ei sisélly/ Power Power
Temperatura de cor

* Power/ Puissance/ Effekt/ Makt/ Power/ Power 0028920112 25 35 350W 25 35 350W

* CRI/ Indice de rendu des couleurs/ CRI/ CRI/ CRI/ indice de restituicao de cor 0028920114 20 28 500W 20 28 500W

* Life time/ Durée de vie/ Livstid/ Levetid/ Kestoikd/ Vida util
* BA/ Angle du faisceau/ BA/ Lysspredning/ Avauskulma/ Angulo de abertura
* Timer/ Minuteur/ Timer/ Timer/ Ajastin/ Cronémetro

* Max limited power/ Puissance maximale limitée/ Max begransad effekt/ Maks begrenset kraft/ Max rajoitettu teho/ Poténcia maxima limitada

@ WARNING:
1. Ensure that the main electrical supply is switched off before installing the luminaire.

agent or a similar qualified person.

3. This product contains a light source of energy efficiency class<D>

4. Please only link to lighting related products (lighting, sensor, minute dial) at one electrical circuit

and take care of timer or sensor’s limit power when use.

5. This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
E\/ throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled

EEEE \vas purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

@ VARNING:

1. Se till att elnatet &r avstangt innan du installerar armaturen.

kvalificerad person.
3. Denna produkt innehaller en ljuskalla fér energieffektivitetsklass<D>

krets och ta hand om timern eller sensorns granseffekt vid anvandning.
5. Denna mérkning indikerar att denna produkt inte ska kasseras med annat hushéllsavfall. For att
E forebygga eventuella skador pa miljén eller ménniskors halsa genom okontrollerad avfallshantering, ar

din begagnade enhet, ska retur- ochinsamlingssystemen anvandas eller kontakta aterforsaljaren dar

— produkten képtes. De kan hantera denna produkten for miljisaker atervinning.

0 WARNING:

1. Varmista, etta irta on kytketty pois paalta ennen valaisimen asennusta.

2. Tassé valaisimessa olevan valonlahteen saa vaihtaa vain valmistaja tai tamén huoltoedustaja tai
vastaava pateva henkil.

3. Tama tuote sisaltaa energiatehokkuusluokan valonlahteen<D>

huolehdi ajastimen tai anturin rajatehosta kaytén aikana.
5. Merkinta tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen. Jotta véltytdéan saéntelemattoman

i materiaalien kestavaa uusiokayttoa. Palauta kaytetty laite kaytettavissasi
olevien palautus- ja kerdysjérjestelmien kautta tai ota yhteys jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. He

R\ oivat toimittaa tuotteen ympériston kannalta kestavaan kierratykseen.
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2. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service

waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product

2. Ljuskéllan i denna armatur ska endast bytas ut av tillverkaren eller hans serviceagent eller en liknande

4. Vénligen lanka endast till belysningsrelaterade produkter (belysning, sensor, minutur) vid en elektrisk

atervinning ett ansvarsfullt satt att framja en hallbar ateranvandning av materialresurser. For att returnera

4. Linkita vain valaistukseen liittyviin tuotteisiin (valaistus, anturi, minuuttivalinta) yhdessa sahkopiirissa ja

E jatteiden havityksen ymparistélle ja ihmisten terveydelle koituvasta mahdollisesta haitasta, kierréta tuote
astuullisesti edi

220-240V~ 50/60Hz IP54 C€ [O] {} A -20°C~40°C (ta 40°C)

@ Avertissement:

1. Assurez-vous que I'alimentation électrique principale est coupée avant d'installer le luminaire.

2. La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son

agent de service ou une personne qualifiée similaire.

3. Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique<D>

4. Veuillez établir un lien uniquement avec les produits liés a I'éclairage (éclairage, capteur, cadran des

minutes) sur un seul circuit électrique et prendre soin de la puissance limite de la minuterie ou du

capteur lors de ['utilisation.

5. Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers. Afin de

prévenir tout dommage éventuel a I'environnement ou a la santé humaine di a |'élimination incontrolée
E\/ des déchets, il convient de le recycler de maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable

des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systemes de retour
mmmm ©t de collecte ou contacter le détaillant ol le produit a été acheté. Celui-ci peut prendre ce produit pour

un recyclage respectueux de I'environnement.

@ WARNING:

1. Kontroller at hovedstromnettet er slatt av for armaturen monteres.

2. Lyskilden i denne armaturen skal bare byttes ut av produsenten eller hans serviceagent eller en

lignende kvalifisert person.

3. Dette produktet inneholder en lyskilde for energieffektivitetsklasse<D>

4. Vennligst kun koble til belysningsrelaterte produkter (belysning, sensor, minuttur) ved én elektrisk

krets og ta vare pé timeren eller sensorens grenseeffekt ved bruk.

5. Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet husholdningsav-

fall.For & forhindre mulig skade pa miljoet eller menneskers helse fra ukontrollert avfallshandtering,

resirkuler det ansvarlig for & fremme beerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. For & returnere den

brukte enheten, bruk retur- og innsamlingssystemene eller kontakt forhandleren der produktet ble
EEEE jopt.De kan ta dette produktet for miljovennlig resirkulering.

@ ATENGAO:

1. Assegure-se de que a fonte elétrica principal esteja desligada antes de instalar a luminaria.

2. A Fonte Luminosa contida Neste luminario s6 Pode ser substituida pelo fabricante, pelo SEU agente

de servigo Ou por UMA Pessoa qualificada semelhante.

3. Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética<D>

4. Conecte apenas produtos relacionados a iluminagao (iluminagao, sensor, mostrador de minutos) em

um circuito elétrico e tome cuidado com o temporizador ou a poténcia limite do sensor durante o uso.

5. Esta marcacdo indica que este produto ndo deve ser descartado com outros dejetos em nenhuma

parte da UE. Para evitar possiveis danos ao ambiente ou & satide humana pelo descarte

descontrolado,recicle responsavelmente para promover um reuso sustentavel de recursos materiais.

Para devolver seu aparelho usado, utilize os sistemas de retorno e coleta ou faga contacto com o
distribuidor onde o produto foi adquirido. Eles podem recolher este produto para a reciclagem
ambientalmente segura.

Manufacturer: Sonepar Global Sourcing SA
Chemin Louis-Hubert 3, 1213 Petit-Lancy, Switzerland
Importers: www.litbycardi.com/home/where
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Contact: Sonepar France Interservices, 18-20 Quai Du Point Du Jour, 92100 Boulogne-Billancourt, France




